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Sama zraniona na wicki przez mlodego chlopca, z zapalem dziclita nicchg¢ mlodcgo Wiladysia
do dzicwezyn, nigdy nic prébowala rchabilitowaé bab w jego oczach, budzi¢ polubownych, tkli-
wych odruchéw, z cala drapicznofcia jatrzyla wiasnym glodem ckspansji jego nikly instynkt
podboju.s2

Przypadck bohaterki Cudzoziemki zdajc sig §wiadczy¢ o tym, zc nic
mozna myslcé o kobiccosci w oderwaniu od meskosci. Negacja jedncj
z tych katcgorii pociaga za soby unicwaznicnie drugicj. W §wiccic
Ro6zy wickszo$¢ dzialaii nosi rodzajowe znamig, a jednak oznaczcnia
tc jcj samcj nic dotycza. Mimo wypcelniania kobiccych powinnosci,
nic przypomina ona kobict, z ktdrymi zostajc skonfrontowana na
kartach powicsci. Na ich tlc Réza jest zbyt cgoistyczna, zbyt niczalcz-
na, by mogla zosta¢ uznana za jedng z nich. Sama §wiadomic nic
pragnic tcgo zreszta, ale rola, ktérg przyjmujc — rola cudzozicmki —
jest przecicz w speeyliczny sposéb rolg kobiccg. Nazwaé kogo$
cudzozicmcem to nic tylko okrcsli¢ go jako inncgo i obeego, ale row-
nicz jako kogo$ przynalczncgo do inncj wspdlnoty [podlcgajaccgo
prawom innym, niz tc znanc i ogélnic przyjgte]. Cudzozicmca — tak
jak kobictg — okrc§la si¢ dopicro w rclacji. Cickawe, ze piszac
Cudzoziemke Kunccewiczowa nic uswiadamiala sobic jeszeze nadrzgd-
nosci tcgo typu dla wlasncj wyobraZni.™ Figura ta pojawila si¢ jednak
w jcj pisarstwic bardzo wezesénic. Bodaj po raz picrwszy uzyla jcj, aby
scharaktcryzowac postawg wobcc zycia wlasnic kobicty. ,,Nalkowska
— napisala — cicszy si¢ i chlubi zycicm, jak cudzozicmice, rozmilo-
wany w obcym kraju, ktdrego prawa jednak go nic obowigzujg.”

Izabella Kaluta

Czy feministki moga sie stroié,
czyli o semiotyce stroju kobiecego
w literaturze

Kitty, zarumicniona, zdjgla tren z kolan Kriwina i czujac Ickki zawr6t glowy obcjrzala si¢ szuka-
jac oczyma pani Karcnin. Anna nic byla w sukni lila, jak tego pragngla Kitty, ale w czarngj, glg-
boko wycigtej aksamitnej toalccic, odslaniajacej jcj jakby toczone ze starcj koSci sloniowc;j,

52 Tamize, s. 64.

53 Do tego tematu powréeita w Fanromach.
54 M. Kuncewiczowa Nicdvskrecje o nickiéryeh pisarkach, ,Kobicta Wsp6lczesna” 1928 nr 32,
s. 729.
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rozkwitle ramiona, picr§ i okragle rgce o szczuplych, drobniutkich dloniach. Cala suknia byla
obszyta wenecka gipiurg. Na glowic, na czarnych wlasnych — bez domicszek sztucznych — wlo-
sach miala malciika girlandg z bratkéw i taka samg girlandg u czarncj wstazki paska, wsréd
bialych koronck. Sama jej fryzura byla jakby nicdostrzegalna, rzucaly si¢ tylko w oczy i zdobily
ja owe kapry$ne, kréciutkic picrécicnic kqdzicrzawych wloséw, stale wymykajacych sig na kark
i na skronic. Na mocncj, toczoncj szyi nosila sznurck perel.

[Lew Tolstoj — Anna Karcnina)

Litcratura jest rewig mody. Ten gigantyczny pokaz trwa od starozyt-
nosci, gdy w Metamorfozach albo Ztotym Osle Apulcjusza ,Fotis sa-
ma, wdzigcznic odziana w Iniang tunikg, wysokutciiko S$licznic
przcpasang rdzawq wstazeczka micnigcg si¢ pod samymi czerwonymi
jagodami picrsi”! gotowata kiszkg, az po postmodcrnistyczng haute-
couture Pynchona:

Edypa weszla do lazienki, w kt6rej znajdowala sig takze §cicnna gardcroba, rozebrala si¢ pred-
ko i zaczgla wkladaé na sicbic wszystkic przywiczione przez sicbie ubrania, jakic znalazla: szc§¢é
par majtck w odpowicdnio dobranych kolorach, pas do poriczoch, trzy pary nylonéw, trzy stani-
ki, dwie pary clastycznych spodni, cztery halki, czarng koszulkg, dwic Ictnic sukienki, p6l tuzina
kloszowych spédnic, trzy swetry, dwic bluzki, pikowana narzutkg, nicbicSciuchny pcniuar, stare
fru-fru z orlonu. Nastcpnic bransolctki, broszki. kolczyki, naszyjniki.

Przcz nicskoriczenic — w sensic dostownym — diugi wybicg dla
modclck przesuwaja sig, polyskujac jedwabiami, szcleszczac tafta,
powicwajac tiulem i szyfoncm, ubranc we wszystkic tkaniny, z kto-
rych mozna w rzcczywistosci i w fantazji uszy¢ suknig, bohatcrki
niczliczonych tckstéw literackich, pocmatéw, wicrszy, powicsci, dra-
matdw, reportazy, pamigtnikow, biografii. Faktury tkanin, ich kolory
i ornamentyka, fasony wszystkich czgsci sktadowych kobiccej garde-
roby, wzory bizuterii i dodatkéw, funkcjonujg jako struktury $wiata
przedstawioncgo, ukrytc w narracji, dialogach, didaskaliach, jak
wycinki z zurnala mdd, z ktérego krawicc, scenograf czy kostiumolog
mdglby kopiowaé modclc o wdzigeznych nazwach ,, Tclimena” (suk-
nia wizytowa z rozowego jedwabiu, ,matcrialna”), ,,Kuzynka Bictka”
(skromny model zc stomkowym kapcluszem ,budka”), ,,Odctta
Swann” (toalcta balowa z bialcgo atlasu, ozdobiona katlcjami i to-
czck przybrany skrzydicm lofofora, cho¢ dzi§ trudno zidentyfikowac
wyglad owego cnigmatycznego skrzydta), czy ,,Salambo” (clou modc-
lu stanowig sandaly z papirusu, spictc u kostck zlotym laricuszkicm).

1 Apulcjusz z Madaury Meramorfozy albo Zioty Osiol, Wroclaw 1953, s. 32.
2 T. Pynchon 49 idzic pod mlorek, Bydgoszcz 1990, s. 28-29.
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Kobicce stroje sa pickne, nazwy tkanin brzmig czgsto jak poezja —
charmcusa, woal, velour-chiffon, markizcta, alc Balzac nic miat chyba
ambicji rywalizowania z Worthem, Proust z Poirctem ani Sicnkicwicz
z Jerzym Antkowiakicm; opisy kobiccych strojéw pojawiajaq sig w lite-
raturze z inncgo powodu i znaczg co inncgo, niz tylko barwne prze-
rywniki w tckscie.

Stréj okresla bohatcra litcrackicgo, jak kostium aktora na sccnie, jest
lapidarnym (stosunkowo!) sposobcm pokazania, z kim mamy do czy-
nicnia. Najlcpicj ilustruje to poctyka powiesci kryminalnej, gdzie jest
on typowym sposobcm charaktcryzowania postaci, ktére pojawiaja
si¢ bez zbgdnych stéw na temat swej przesziosci, pochodzenia, statu-
su spolccznego, prelcrowanych wartosci estetycznych — czytelnik
bowicm tego gatunku przede wszystkim oczckuje akcji, zmicrzajacej
do rozwigzania zagadki. Postaé wicc pojawia si¢ czgsto na krétko, na
jedng sceng, majacg znaczenic dla bicgu fabuly.

Zobaczylem czarno-szary sweter, skérzang kurtke, czarniejsza od atramentu, i pare spodni.
[...] Zobaczylem fale cicmnoblond wloséw wyprostowujacych si¢ na wodzie jakby dla obliczone-
go efektu, a nastgpnie skrgeajacych sig znowu. [...]

Ciezki naszyjnik z zielonych kamicni tkwil na tym, co bylo kicdy$ szyja, wci§nigty w nig do polo-
wy — duze surowe zielonc kamicnic, polaczone czym$ blyszczacym.

Bill Chess trzymal si¢ porgczy, a kostki jego rak staly sig biale jak $nieg.

— Muriel! — zachrypial.

Powicé¢ kryminalna réwnic czgsto opisuje stroje na zywych ciatach
kobiccych:

Szczupla i wysoka, miala na sobie szyta na miarg sukienkg z bialcgo pl6tna, a na szyi — czarno-
-bialg chustke¢ w kropki. Jcj wlosy byly koloru jasnego zlota, jak u ksigzniczki z bajki. W umie-
szczonym na czubku glowy maledkim kapclusiku tc jasnoziote wlosy ukladaly sig jak ptak
w gnieZdzie. Niebieskie oczy, o bardzo rzadkim, chabrowym odcieniu, ocienialy dlugie, moze
nawet trochg zbyt jasne rzgsy. Podeszla do stolika po przeciwncj stronie i zaczgla §ciggaé dlu-
gie, biale rekawiczki. Stary kelner zaczal ustawiaé jej stolik z takim przejeciem, jakby celebro-
wal mszg. Usiadla, wsungla rgkawiczki pod pasek torby i podzigkowala mu tak czarujgcym
i lagodnym u$miechem, Ze o malo nie rozplynal si¢ z wraZenia; powicdziala co§ do niego bardzo
cicl}‘o. Zgigty wp6l, ruszyl prawic biegicm. Wygladal jak czlowick, ktéremu zlecono wazng mi-
sjg.

To, jak wicle méwi ten krétki opis o whasciciclec malerikiego kapelu-
sika i szytcj na miarg sukicnki, wyjasnia powody, dla ktérych autorzy

R. Chandler Tajeinnica jeziora, Warszawa 1989, s. 50.

4 R. Chandler Dlugic pozegnanie, Warszawa 1979, s. 98.
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powicéci kryminalnych czgsto uzywaja tcgo sposobu przckazywania
informacji o postaci; poctyka opisu zdradza zresztg wyrazne wplywy
policyjnego rysopisu lub techniki formulowania komunikatu o zagi-
nicciu.

Innym gatunkicm powicsci, immancntnic zwigzanym z opiscm stroju,
jest powic$¢ historyczna. Chege przckazaé obraz minionych czasdw,
nic mogac natomiast odwolaé si¢ do wicdzy wspdlncj czytclnikowi
i autorowi, pisarz budujc rzcczywisto$¢ z rckwizytdw zycia prywatnce-
go, nasycajac nimi narracj¢ w wickszym st¢zcniu niz dzicje si¢ to
w innych typach powicéci. Dotyczy to zaréwno romansu historyczne-
go dla mlodziczy, takicgo jak Panienka z okienka Dcotymy, Cudna
mieszczka Gomulickicgo czy Kiysia bezimienna Domanskicj, jak
i biografii historycznej (Kleopatra Emila Ludwiga, Szambelanowa
z Walewic Wasylcwskicgo) czy powicéci Parnickicgo. Ta ostatnia
w zasadzic odchodzi od tradycyjnych konwencji fabularno-opisowych,
a jednak w Aecjuszu, ostatnim  Rzymianinie znajdujemy bardzo
skrzgtne opisy ubioru Pclagii i Paduzji, przy czym w tym drugim przy-
padku uzyto takicj ,,poczji zurnala” jak ,,pcplum barwy nicobrancgo
migdata” i [antazyjncgo opisu iluzyjncj ozdoby zwicrzchnicj szaty,
ktéra z dalcka wydaje si¢ rzgdem scre, a z bliska — calujacymi sig
golabkami.® Fantazja pisarza, wyczucic barw polaczonc z wicdza na
temat cpoki, surowcéw uzywanych do produkcji ubioréw i charakte-
rystycznych motywdw zdobniczych, potrali stworzy¢ takic ol§nicwaja-
cc toalcly, jak suknia starozytncj ksigzniczki kartaginskicj Salambo
i Eglpqankl zyjacej w czasach faraondw, heroin cpok oddalonych
w czasic od picrwszego czytelnika na tyle, by odtworzenic w wyobraz-
ni tych szat mialo znaczny walor poznawczy. Funkcjc tc spclnia ze
szczegSlnym powodzenicm pewna odmiana wspdlczesnej powicsci
dla mlodych czytelniczck, wykorzystujaca motyw podrdézy w czasie
dzisicjszcj dzicwezyny, ktdra za sprawa magicznej mocy zawartcj naj-
czgscicj w jakim$ bibclocic przenosi si¢ w przeszio$é. Godzina pqso-
wej rozy Marii Kriiger, Malgosia contra Malgosia Ewy Nowackicj,
Klawikord i réza Haliny Poplawskicj pozwalajg skonfrontowac §wia-
domos$¢ historyczng wspdlczesncej czytelniczki w dzicdzinic zycia
codzicnnego z faktami zawartymi w warstwic poznawczej utworu, co
$wictnic ilustrujc sccna z ksiazki Marii Kriger, ,klasyka gatunku”,

5 T. Parnicki Accjusz, ostamni Rzymianin, Warszawa 1957, s. 142.
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gdy nastolatka przcnicsiona w belle epoque odkrywa przyczyng wyjat-
kowcgo dyskom(lortu w okolicy talii:

— A czy nic mozna by... — zaczgla Anda i naraz dotkngla swego boku — co mnie, u licha, tak
tu uwicra?

Ze zdumienicm przekonala sig, e jest uwigziona w mocno zasznurowanym gorsccic, i 2e za-
miast swojcj ladnej rézowcej koszutki ma na sobic bialg koszulg z grubego plétna, z krétkimi
r¢kawami.

— A to heca! rany boskic! przecicz ja mam na sobic gorsct! Czy pani nic ma nozyczek albo scy-
zoryka, albo bodaj Zylctki, zcby przecigé te sznurowadia? Przecie? ja sig udusze!®

Od tcgo gorsctu, dalej zreszta opisancgo bardzicj szczegdtowo, roz-
poczyna si¢ podréz w czasic. Gorsct symbolizujc wszystkic ogranicze-
nia i nicwygody Zycia kobicty minioncj cpoki, ktére z perspcktywy
dwudzicstcgo wicku dostrzcga przedsigbiorcza bohaterka; gest wy-
rzuccnia gorsctu przcz okno jadaccj karcty to bardzo tadna metafora
emancypacji.

Innym gatunkicm szczegdlnic czulym na barwy i fasony sg biografie,
zwlaszcza biogralic slawnych kobict. Opisujac toalcty, noszonc przez
rzcczywista kobict¢ w sytuacjach, ktére mialy rzcczywiscic miejsce,
biogral przybliza zaréwno tg kobictg, jak i tc sytuacjc. Odtwarzajac
stréj, w ktdrej brata §lub najwytwornicjsza dama Francji czaséw Dru-
gicgo Ccsarstwa, Cesarzowa Eugcenia, czy ten, w ktérym Misia Na-
tanson pozowata Toulousc-Lautrccowi do slynncgo plakatu ,la
Revue Blanche™, biogral stwarza czytclnikowi zludzenie uczest-
niczenia w zyciu idoli. W niczwykle dzi§ popularnych ksigzkach
o gwiazdach ekranu, sceny i cstrady — idolach naszych czaséw —
mozna obserwowac eskalacj¢ opisu stroju w materig narracji: niczli-
czone toalcty amcrykariskicj krélowej kiczu, Liz Taylor, zapciniaja
strony ksigzck poswigconych jcj zyciu i filmom®, suknic, ktére miata
na sobie podczas kolcjnych wystepéw Liza Minclli opisuje jcj biograf-
ka, nic zapominajac poda¢ nazwy domu mody, z ktérego pochodza,
by ol$ni¢ tasa szczegdtdéw czytelniczkg.’

Tak, jak istnicja gatunki, w kt6rych opis stroju petni funkcjg waznego
elementu w hicrarchii ,,czgsci sktadowych” modelu do sktadania, ja-

6 M. Kriiger Godzina pgsowej rézy, Warszawa 1962, s, 23.

T E. K. Kossak W strong Misi z Godebskich, Warszawa 1978, s. 159.

8 A. Walker Elizabeth, Warszawa 1993 i B. Maddox Kto si¢ boi Elizabeth Taylor? Mit naszych
czaséw, Warszawa 198S.

® W. Leigh Liza urodzona gwiazda, Warszawa 1944,
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kim jest utwdr literacki, podobnic, §ledzac historig litcratury, zauwa-
zamy prady, ktérych poctyki normatywnc maja wpisang mctodg
dokumentalizmu, stwarzajacg idcalne podloze dla opisu szczegdldw
zycia codzicnncgo. Takim pradem litcrackim byl naturalizm, prawdzi-
wa litcracka kopalnia wiadomos$ci o modzie konica dzicwigtnastego
wicku. Rougon-Macquartowie Zoli zawicrajq opisy bardzo fachowe
z punktu widzenia techniki kroju, szycia i wykonczenia. Kuchenne
schody, Nana, Brzuch Paryia, Pienigdz opisuja strojc szwaczek,
panicn z dobrych domdw, kurtyzan i sprzcdawczyn migsa, kobiet
z réznych warstw spolcczenstwa francuskicgo czaséw Drugicgo Ce-
sarstwa, alc najpicknicjszc wsrdd nich sg strojc Zzony bankicra, Re-
naty, w tomic Zdobycz. Kazdy szczcgdt tych skomplikowanych
i bogatych sukicn spaccrowych, balowych, ncglizéw opisany jest
z pictyzmem posunigtym do przcsady, jakby pisarz nie mdglh sig
powstrzymaé od ujawnicnia kazdcgo drobiazgu, nawct ze szkoda dla
toku narracji. Widac to doskonalc w scenic demonstracji nicbiesko-
popiclatego kostiumu od Wortha (a byt to podéwczas najstynnicjszy
z wiclkich krawcdw): Zola nic zapomina nawct o guzikach (,,dwa rzg-
dy wiclkich guzéw z kamicni imitujgcych szafiry, obrzczonc lazurowg
wypustka”)*. Odpowicdnikicm Zoli w polskicj litcraturze jest Zapol-
ska, dzieki ktércj mozemy poznaé sposdb ubicrania si¢ kamicnicz-
niczki Dulskicj, jcj lokatorki — kokocicy, dzicwczyny stuzebncej
Kaski-Kariatydy i bogatcj panny Muszki Orzclskicj. Szczegdlnie dwie
powicsci Zapolskicj, dzi§ prawic zapomnianc, Wodzirej i Rajski ptak,
folguja naturalistyczncmu drobiazgowi w tcj dzicdzinie tak czgsto, ze
ta mctoda rozsadza ich kompozycj¢. W Wodzireju' odnajdujemy,
wérdd niczliczonych strojéw micdzianowlosej Muszki, strgj na bal
kostiumowy, wzorowany na stroju Salambo z powicsci Flauberta,
dokladnie przcnicsiony we wszystkich detalach, co pozwala przypusz-
czaé, zc Zapolska zwracala uwagg nic tylko na swdj sposéb ubicrania
(co potwicrdzajq relacje jej wspélczesnych), na sposéb ubicrania swo-
ich bohatcrck, ale wychwytywala opisy strojéw podczas Icktur.

Pic¢ piszacego nic ma znaczenia: stroje litcrackich bohaterck opisuja
zaréwno kobicty, jak i mg¢zczyZni. To tcmat narzuca im potrzebg
takicgo opisu: Jack London, autor powiesci o trapcrach, poszukiwa-

10 E. Zola Zdobycz, Warszawa 1956.
11 G, Zapolska Wodzirej. Powicsé, Warszawa 1908, s. 357.
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czach zlota, wilkach morskich, czyli o twardych m¢zczyznach w twar-
dych warunkach, nic zajmujc si¢ na ogét fasoncm damskicgo bucika
czy ksztaltem kapclusza, jednak piszac o kobietach w KsigZycowej
dolinie i Malerikiej pani wielkiego domu, powic$ciach odmiany soft
London potrafi ubra¢ bohaterki od stép do gléw i nic zapomina na-
wet o kolorze poniczoch, dobranych do kostiumu kapielowego (rzecz
tyczy czasdw, kicdy clementem stroju kapiclowego byt jeszcze czepek
i pantolclki).

Istnieje nawct utwdr, w ktdrym stréj kobiccy petni [unkejg czgdci
sktadowej utopijnego $wiata ucisku kobiet. Opowiesé Podrecznej™
Margarct Atwood to wizja przysztosci, w ktércj podzial kobiet
wedtug funkcji, do jakich sig je przcznacza, obrazuje kolor i krdj ich
ubioru-uniformu. Podrgczne, Gospozony, Ciotki, Marty, Zony
Komendantéw — kazda z tych klas ma przyporzadkowana barwg
i strdj. Podrgezne — przeznaczone do [unkcji rozrodezej, noszg czer-
wone strojc (kolor krwi, plynu Zycia), tak dopasowane, by sprzyjaly
bezpiccznemu noszeniu cigzy: pantofle na ptaskim obcasic (zc wzglg-
du na krggostup), dlugic sukienki skromnic zastaniajace ciato, wyko-
nane z naturalnych widkicn, zdrowa bawelniana biclizna. Biale
skrzydta zastaniajg ich twarzc, by spotykani na ulicy mg¢zczyZni nie
mogli ich zobaczy¢: Podrgezne nie majaq osobistego zycia, sq adminis-
tracyjnie przydziclanc do doméw dygnitarzy, w ktérych nie ma dziec-
ka; stréj uniformizujc kobiety, ktérych jedyng rolg jest rodzi¢ dziecko
na zamowicnic. Strdj, ktérego nic zdejmuja nawet podczas urz¢do-
wo-rytualncgo aktu zapladniania, ukrywa indywidualno$¢, sprawia, ze
lezaca w 16zku kobicta stajc si¢ anonimowym narzgdzicm. Jest
w powicscic Atwood sccna krétkotrwalcj ucicczki ze §wiata purytan,
si¢gnigcia do zakazancgo owocu indywidualizacji: wyprawa z Komen-
dantem do micjsca, w ktérym kobicty sa ,,tropikalnic kolorowe, ubra-
ne w najrozmaitsze jaskrawe stroje”, maja umalowanc twarze, a na
nogach buty na wysokich obcasach. To tajne micjsce spotkani kobiet
i mgzczyzn, pozorujace przesziosé, ale i tutaj nic ma micjsca na bycie
prawdziwg osoba: wszystkic opisywane stroje przenoszg z przcsztosci
sytuacje, w ktérych kobicta odgrywata rol¢ przedmiotu seksualnego,
stad wigkszo$¢ kobict ubrana jest w stroje... playboyowskich Krélicz-

12 M. Atwood Opowics¢ Podrecznej, Warszawa 1992,
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kéw, a wigc w kolcjny, wymyslony dla nich przez mgzczyzn uniform.
Wykorzystanic opisu stroju kobicccgo ma tu wyraZnic naccchowany
[eministycznic charaktcr: m¢zczyzna ubicra kobictg wedlug swoich
pomysiéw. Moze Atwood chee ostrzec przed dyktatorami mody,
w wigkszosci przecicz mgzezyznami, ktdrzy od dyktatury cstetyczngj
moga doj$¢ do manipulowania kobicta w innych dzicdzinach, do zro-
bicnia z nicj ,,kobicty do zjcdzenia”...

Nic opuszczajmy opiséw strojéw podczas Icktury: ukrywaja si¢ w nich
wazne tresci poznawcze, cstetyczne a nawcet idcologiczne, a dopdki
pisarzc mowig ,,Tak, trzcba pisaé, jak byli ubrani i co jedli. Ja zawsze
to robig”?* — bgdzic co czytad.

Malgorzata Gromadziriska

»Kobieta czytajaca jak kobieta
czytajaca jak kobieta...”

Czy krytyka ma pleé? Albo inaczej: co oznacza
stwicrdzcenic czytaé jak kobicta? Czy ma to by¢ Icktura poprzez spe-
cyficzny typ do$wiadczenia, rozumicnia §wiata? Czy taka, ktdra odsta-
nia ograniczenia mgskicj krytyki pretendujgccj do uniwersalnosci?
Lcktura odrzucajgca calkowicic zaloZenia logocentrycznego dyskur-
su? A zatem taka, ktdra nic tylko sytuuje si¢ poza jego obrgbem, alc
zarazcm zostajc wyposazona we wlasny zcestaw narzqdzi?

Jak wiadomo, nic ma jedncj mctody [cministycznej. Nalczy raczej
méwi¢ o réznych feministycznych odczytaniach, czy o taczacym je
feministycznym stylu odbioru wyznaczajacym obszar rozlegly i zrézni-
cowany, rozposcicrajgcy si¢ migdzy dckonstrukcja tckstu a idcolo-
gicznym manifcstem. Co zresztg weale nic oznacza, ze obszar ten
tworzy uporzgdkowanc tcrytorium z jasno wytyczonymi szlakami.
Nikt tego zreszta nic oczekuje. Sciczki moga si¢ taczyé i krzyzowad,
alc — co waznc — coraz czg¢Scicj ustawia sig tu znaki i ostrzczenia
przed trasami prowadzgcymi na bezdroza, czy w §lepe zaulki. Dyle-
maty jednak oczywiscic pozostaja. Picrwsze z brzegu: jak unikngc
automatycznego nicjako wpisania kobiccej Iektury w przestrzen dys-

M. Iwaszkiewicz Z moim ojcem o jedzeniu, Warszawa 1995, s. 7.



	gromadzinska-czy
	WA248_73289_P-I-2524_gromadzinska-czy



